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Небезпека!

При＠ користуванні＠ приладами＠ слід＠ дотримуＭ
ватися＠певних＠заходів＠безпекиＬ＠щоб＠запобігти＠
травмуванню＠ і＠ пошкодженнямＮ＠Тому＠уважно＠
прочитайте＠ цю＠ інструкцію＠ з＠ експлуатаціїＮ＠
Надійно＠ зберігайте＠ їїＬ＠ щоб＠ викладена＠ в＠ ній＠
інформація＠була＠ у＠ вас＠постійно＠під＠рукамиＮ＠
Ми＠ не＠ несемо＠ відповідальності＠ за＠ нещасні＠
випадки＠або＠пошодженняＬ＠які＠виникли＠внаслідок＠
недотримання＠цієї＠інструкції＠і＠вказівок＠з＠техніки＠
безпеки.

1. Вказівки＠з＠техніки＠безпеки

Небезпека!

Прочитайте＠ всі＠ вказівки＠ та＠ інструкції＠ з＠
техніки＠безпекиＮ＠Недотримання＠вказівок＠ та＠
інструкцій＠ з＠ техніки＠ безпеки＠ може＠ стати＠
причиною＠ виникнення＠ електричного＠ ударуＬ＠
пожежі＠таＯабо＠важкого＠травмування.
Збер������ вк���вк� �� інструкції＠� те хнік�
бе���	� 
� ���бутн є.

Пояснення＠��� во
�в (��
. 20)

A = Прочитайте＠інструкцію＠з＠експлуатації.
B = Тримайте＠інших＠людей＠подалі
C = ОбережноＬ＠гострі＠лезаＬ＠руки＠і＠ноги＠тримайте＠

подаліＮ＠Витягніть＠ запобіжну＠вилку＠перед＠
виконанням＠будьＭяких＠робіт＠ з＠ технічного＠
обслуговуванняＬ＠регулювання＠або＠чищенняＮ＠
Після＠вимкнення＠двигуна＠леза＠ще＠деякий＠
час＠продовжують＠обертатись.

D = Використовуйте навушники＠і＠окуляри.
E = Гарантований＠рівень＠шуму

2. ���� �����ду＠і＠о б��� �����вк�

2.1 ���� ���
�ду (М�
. 1/2)

1. Рукоятка＠з＠перемикачем＠ВКЛＯВИКЛ
2. Зпобіжний＠вимикач
3. Верхня＠частина＠рукоятки
4. Трубка
5. Тримач＠рукояткиＬ＠лівий
6. Кожух＠відсіку＠акумулятора
7. Регулятор＠глибини
8. Отвір＠вентиляції＠двигуна
9. Барашковий＠гвинт
10. Ежекторна＠заслінка
11. Кліпса＠фіксації＠кабелю
12. Тримач＠рукояткиＬ＠правий
13. Барашкова＠ гайка
14. Фіксуючий＠гвинт

15. Запобіжна＠вилка
16. Пристрій＠з＠рукояткою

2.2 �бﾒє� �����вк�
Будь＠ласкаＬ＠ перевірте＠ комплектність＠виробу＠
відповідно＠ до＠ описаного＠ обﾒєму＠ поставкиＮ＠
Згенеруйте＠ гарантійний＠ талон＠ за＠посиланням＠
ｨｴｴｰｳＺＯＯｳ･ｲｶｩ｣･Ｎ･ｩｮｨ･ｬｬＮｵ｡ＯＬ＠ обовﾒязково＠ зверніть＠
увагу＠на＠інформацію＠про＠умови＠гарантії.
� Відкрийте опакування та обережно＠

дістаньте＠прилад.
� Зніміть пакувальний матеріал, а також＠

запобіжні＠та＠захисні＠пристроїＬ＠використоＭ
вувані＠під＠час＠транспортування＠Ｈякщо＠єＩ.

� Перевірте＠комплектність＠поставки.
� ПеревіртеＬ＠ чи＠ немає＠ пошкоджень＠ на＠

приладі＠та＠комплектуючих.
� Якщо＠можливоＬ＠зберігайте＠опакування＠

протягом＠всього＠гарантійного＠строку.

Небе���	�!

Пр�
�д＠�� о��	�в�

� не＠є＠ ����шк��� д
�
діте� Ａ＠Д���� ��боронено＠������ �
����	�Ｍ
в��� торб�
	���Ｌ＠ �
�вкою＠ �� дрібн���
де��
���Ａ＠Існує＠не�����	� їх＠���	�втув�

�
�� 
�бе���	� ��душення!

3. В�!������""# $� ���$"�ченн#�

Базовою＠версією＠обладнання＠є＠скарифікаторＬ＠
призначений＠для＠приватного＠використанняＬ＠
тобто＠для＠використання＠в＠домашніх＠умовах＠і＠в＠
садуＮ Скарифікуючий вал призначений для
виривання моху＠та＠бурﾒянів＠Ｍ＠разом＠із＠корінням＠
Ｍ＠ із＠ ґрунту＠ та＠ для＠ розпушування＠ ґрунтуＮ＠ В＠
результаті＠ваш＠газон＠може＠краще＠засвоювати＠
поживні＠речовини＠і＠очищатисяＮ＠Рекомендуємо＠
скаріфікувати＠газон＠навесні＠ＨквітеньＩ＠та＠восени＠
ＨжовтеньＩ.

З додатковим валом аерації (Артикул 34.059.41), 
пристрій можна＠ швидко＠ переобладнати＠ в＠
аератор.

Аераційний вал дряпає поверхню＠ газонуＬ＠
допомагаючи＠ воді＠ легше＠ стікатиＬ＠ а＠ також＠
сприяє＠надходженню＠киснюＮ＠Аеруйте＠свій＠газон＠
протягом＠вегетаційного＠періоду.

Обладнання＠ призначене＠ для＠ приватного＠
використанняＬ＠ тобто＠ для＠ використання＠ в＠
домашніх＠та＠садівничих＠умовахＮ
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Скарифікатори для приватного користування
- це машиниＬ＠загальний＠час＠роботи＠якихＬ＠як＠
правилоＬ＠не＠перевищує＠ＱＰ＠годинＬ＠під＠час＠яких＠
машина＠використовується＠в＠основному＠для＠
обслуговування＠невеликих＠газонів＠та＠домашніх＠
садівＮ＠ Не＠ можна＠ використовувати＠ пристрій＠
для＠ громадськіх＠обﾒєктівＬ＠спортивних＠залів＠та＠
лісових＠господарств.

Користувачі＠ повинні＠дотримуватися＠ інструкції＠
з＠ експлуатації＠ щоб＠ забезпечити＠ правильне＠
використання＠ та＠ обслуговування＠ машиниＮ＠
Інструкція＠містить＠цінну＠інформацію＠про＠умови＠
експлуатації＠та＠обслуговування.
УУУВВВАААГАＡ＠ Через＠ високий＠ ризик＠ нанесення＠
тілесних＠ушкоджень＠користувачеві＠обладнання＠
не＠можна＠використовувати＠для＠подрібнення＠
гілок＠ або＠ живоплотівＮ＠ Більше＠ тогоＬ＠
обладнання＠не＠може＠використовуватися＠в＠
якості＠культиватора＠для＠вирівнювання＠високих＠
ділянокＬ＠таких＠як＠пагорбиＮ

З міркувань безпеки машину＠ не＠ можна＠
використовувати＠як＠привод＠для＠інших＠робочих＠
інструментів＠або＠наборів＠ інструментів＠будьＭ
якого＠типуＮ

Прилад＠слід＠використовувати＠ тільки＠ згідно＠ з＠
його＠призначеннямＮ＠Жодне＠інше＠використання＠
приладуＬ＠ що＠ виходить＠ за＠ вказані＠ межіＬ＠ не＠
відповідає＠його＠призначеннюＮ＠За＠несправності＠
або＠ травми＠ будьＭякого＠ видуＬ＠ які＠ виникли＠
внаслідок＠ використання＠ приладу＠ не＠ за＠
призначеннямＬ＠ відповідальність＠ несе＠ не＠
виробникＬ＠а＠користувачＯоператор.

ВраховуйтеＬ＠ будь＠ ласкаＬ＠ теＬ＠ що＠ за＠
призначенням＠наші＠прилади＠не＠сконструйовані＠
для＠виробничогоＬ＠ремісничого＠чи＠промислового＠
застосуванняＮ＠Ми＠не＠беремо＠на＠себе＠жодних＠
гарантійＬ＠ якщо＠ прилад＠ застосовується＠ на＠
виробничихＬ＠ ремісничих＠ чи＠ промислових＠
підприємствахＬ＠ а＠ також＠при＠виконанні＠ інших＠
прирівняних＠до＠цього＠робіт.

4. Технічні＠параметри

О%&'() . ..................................................2800/х*
К+,- .,/)-(0  . ..................................................III
Напруга ж)1+&223  .................................18 В DC
Робоча＠ширина  ........................................ 28 см
Кількість＠лез  . ......................... 12 подвійні леза
Глибина＠скарифікації  . ................-2 / 2 / 4 / 6 мм
LpA рівень звукового тиску   ...............66.4 дБ(A)
Похибка K  . ....................................... 1.94 дБ(A)
LWA рівень звукової＠потужності  . ...... 86.7 дБ(A)
LWA гарантований рівень шуму  . ..........90 дБ(A)
Похибка K  . ....................................... 1.94 дБ(A)
Вібрації＠на＠рукоятці, макс.  . .................. 2.5 м/с2

Похибка K  . .............................................1.5 м/с2

Тип＠захисту  .................................................IPX1
Вага  ............................................................6.7 кг

Небезпека!

4ум＠і＠вібрація
Параметри＠ шуму＠ і＠ вібрації＠ були＠ виміряні＠
відповідно＠з EN ISO 3744, EN ISO 11201 і EN 
ISO 20643.

Ва5ливо!

Пристрій＠ поставляється＠ без＠ акумуляторів＠ і＠
зарядного＠ пристроюＮ＠ Дозволяється＠
використовувати＠ акумулятори＠ і＠ зарядні＠
пристрої＠тількі＠серії＠ｅｩｮｨ･ｬｬ Power X-Change!

ЛітійＭіонні＠акумулятори＠серії Power X-Change
дозволяєься заряджати＠ тільки＠ зарядними＠
пристроями Power-X charger.

Зменшуйте＠вібрацію＠та＠утворення＠шуму＠до＠
мінімального＠рівня.

� Використовуйте тільки справний пристрій.
� Регулярно＠проводіть＠технічний＠догляд＠

приладу＠та＠чистіть＠його.
� Пристосуйтеся＠до＠роботи＠пристрою.
� Не перевантажуйте＠пристрій.
� При＠необхідності＠віддавайте＠прилад＠на＠

перевірку.
� Вимикайте прилад, якщо ви не працюєте.
� Носіть робочі рукавиці.
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Поперед6ення!

Залишкові＠ризики
Навіть＠при＠нале6ному＠використанні＠даного＠
електроінструмента＠ існують＠ залишкові＠
ризики7＠ 8лід＠ рахуватись＠ з＠ наступними＠
ризиками9＠ обумовленими＠конструкцією＠ та＠
виконанням＠даного＠електроінструмента:

1. Ура:;<<= органів＠слуху> ?@AB CDEFGHIFJ

CIKDLCJMJ NIOBPIMJ NIEJOFG OKGEG.
2. Шкода＠ здоровﾒюＬ＠ обумовлена＠ вібрацією＠

кисті＠ та＠ руки＠ за＠ умови＠ довготривалого＠
використання＠ інструмента＠ або＠ за＠ умови＠
неналежного＠використання＠та＠неналежного＠
техобслуговування.

Небезпека! 

Під＠ час＠ роботи＠ електроінструмент＠ створює＠
електромагнітне＠полеＮ＠За＠певних＠обставин＠це＠
поле＠ може＠ активно＠ або＠ пасивно＠
перешкоджати＠медичним＠ імплантатамＮ＠Щоб＠
зменшити＠ ризик＠ серйозних＠ або＠ смертельних＠
травмＬ＠ми＠рекомендуємо＠людям＠з＠медичними＠
імплантатами＠проконсультуватися＠з＠лікарем＠і＠
виробником＠ медичного＠ імплантату＠ перед＠
використанням＠обладнання.

5. Перед＠початком＠роботи

Qвага!

Перед＠налаштуваннямＬ＠обслуговуванням＠чи＠
чищенням＠завжди＠виймайте＠запобіжну＠вилку.

ПRSTURVW XYTUZ[\]^U_T] [ RY`VaRZbYcd [Se\]fVg
XhRhf [SiYRSTUZbb]c URhaZ XY[bVTUj `VaRZUS

RdiY]Uid XRSTURYj.

Для збирання пристрою користуйтесь покроково
інструкцією з експлуатації.

Ва6ливо! Необхідні＠монтажні＠деталі＠klmnopnq
rstuvwox osyz{|ox p}~}� або＠функціональні＠
деталі＠ ＨнаприкладＬ＠ заглушкиＬ＠ гайкові＠ ключі＠
тощоＩ＠ можна＠ знайти＠ в＠ фасонних＠ частинах＠
упаковки＠або＠на＠обладнанні.

Монта6＠тримачів＠рукоятки＠і＠кліпс＠для＠
кабелю＠�Мал. 3 - 6)

1. ПриМіцно＠ прикрутіть＠ до＠ корпусу＠ лівий＠
тримач＠рукоятки＠ ＨпозＮ＠ＵＩ. ПереконайтесяＬ＠
що＠тиснення (Мал. 3 / поз. A) направлені
всередину. Потім＠прикрутіть＠правий＠тримач＠
рукоятки＠ＨМалＮ＠Ｒ＠Ｏ＠позＮ＠ＱＲＩ.

2. За допомогою гвинтів (поз. 14) і бараш�����
����� (поз. 13) надійно прикрутіть трубки
(поз. 4) до кож���� ������� рукоятки (поз.
5 / 12).

3. Прикрутіть＠ верхню＠ рукоятку＠ ＨпозＮ＠ ＳＩ＠ до＠
кожної＠ трубки＠ ＨпозＮ＠ Ｔ). Для цього
використовуйте гвинти (поз .14) і барашкові＠
гайки＠ＨпозＮ＠ＱＳＩ.

4. Прикріпіть＠ кабель＠ живлення＠ до＠ трубок＠
рукоятки＠ з＠ допомогою＠ кліпс (поз. 11). 
Переконайтесь＠ що＠ кабель＠ і＠ кліпси＠ не＠
перешкоджають＠ складуванню＠ рукоятки＠
Ｈрозділ＠ＸＩ.

Ва6ливо! Є два монтажні＠ отвориＬ＠ завдяки＠
яким＠ можна＠ регулювати＠ висоту＠ рукояткиＮ＠
Використовуйте＠отвір＠для＠найкращої＠для＠вас＠
висотиＮ＠ Ви＠ повинні＠ встановіти＠ рукоятку＠ у＠
однакові＠отвори＠з＠обох＠сторін.

ПереконайтесьＬ＠що＠ежекторний＠закрилок＠
може＠легко＠відкриватись＠і＠закриватись!

Встановлення＠травозбірника＠(Мал. 7-8)

В комплект поставки не входить＠травозбірникＬ＠
він＠доступний＠окремо (Артикул 34.059.40).
� �об＠ встановити＠ травозбірник＠ на＠ скари�

�������� ������ ����� ��������  ¡����¢��

(поз. 10), а іншою＠рукою＠за＠ручку＠зверху＠
встановіть＠травозбірник＠на＠відовідні＠гачки.

Небезпека! 

Перед＠встановленням＠травозбірника＠виключіть＠
двигун＠і＠переконайтесьＬ＠що＠вал＠не＠обертається.

£егулювання＠робочої＠глибини (Мал. 9)

Глибина＠ скарифікації＠ регулюється＠ на＠ обох＠
колесах＠ завдяки＠ механізму＠ регуляціїＮ＠ ¤¢¥
� ¦�¢�����¥ ���¥¦���§ ¦���� � ¨�� ����� 

��¢ ©� �¢��� ª� �¨���� � ���  ¡ «�¬¢���­

¨�¢�¬ �§ (0/I/II/III).

Глибина＠скарифікації＠має＠бути＠встановлена＠
однаково＠на＠обох＠сторонах＠пристрою!

0 = приводне/транспортне положення
I = глибина скарифікації 2 мм
II = глибина скарифікації 4 мм
III = глибина скарифікації 6 мм
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Заряд®ання＠акумулятора (Мал. 10)

П ристрій＠поставляється＠без＠акумулятора＠і＠
зарядного＠пристрою!
1. Вийміть акумулятор з пристрою. Для цього

натисніть фіксатор (М алＮ＠ＱＱＯ＠позＮ C).
2. Вставте кабель живлення＠ зарядного＠

пристрою＠ ＨＲＲＩ＠ у＠ розеткуＮ＠ Зелений＠ ｌｅｄ＠
сигнал＠почне＠блимати.

3. Вставте акумулятор у зарядний пристрій.
4. У розділі ﾓІндикатор＠зярядного＠пристроюﾔ＠

ви＠ знайдете＠ таблицю＠ з＠ поясненнями＠ ｌｅｄ＠
індикації＠зарядного＠пристрою.

Під＠час＠заряджання＠акумулятор＠може＠
нагріватисьＮ＠Це＠нормально.

Якщо＠акумулятор＠не＠заряджаєтьсяＬ＠перевірте:
� Чи＠є＠напруга＠у＠розетці＠
� Чи＠правильно＠вставлений＠акумулятор＠у＠

зарядний＠пристрій

Якщо＠акумулятор＠все＠ще＠не＠заряджаєтьсяＬ＠
зверніться＠до＠Сервісного＠Центру.

При＠пересилці＠чи＠утилізації＠ акумуляторів¯
запакуйте＠ко®ен＠з＠них＠у＠окремий＠пластиковий＠
пакет＠для＠того¯＠°об＠ запобігти＠ короткому＠
замиканню＠і＠по®е®і.

Для довгосторкової＠роботи＠акумулятора＠треба＠
забезбечити＠своєчасне＠їх＠заряджанняＮ＠Ящо＠ви＠
помітилиＬ＠що＠потужність＠пристрою＠падаєＬ＠Вам＠
потрібно＠зарядити＠акумуляторＮ＠Ніколи＠повністю＠
не＠розряджайте＠акумуляторＬ＠це＠може＠призвести＠
до＠його＠пошкодження.

Індикатор＠заряду＠акумулятора (Мал. 11)

Натисніть на кнопку індикатору заряду (А). 
Індикатор＠ заряду＠ ±²³ покаже＠статус＠ заряду＠
акумулятора＠за＠допомогою＠Ｓ＠ｌ´µ ¶·¸¹º»¼¶

½вітяться＠всі 3 LED:

Акумулятор повністю заряджений.

СССвввііітттяяятттьььсссяяя 2 чи 1 LED:

Акумулятор має достатній рівень заряду.

БББлллииимммаааєєє 1 LED:

Акумулятор розрядженоＬ＠зарядіть＠акумулятор.

Всі LED блимають:

Температура＠акумулятора＠ занадто＠низька＠чи＠
високаＮ＠ Вийміть＠ акумулятор＠ з＠ обладнанняＬ＠
залиште＠ при＠ кімнатній＠ температурі＠ на＠ одну＠
добуＮ＠ Якщо＠ несправність＠ повторюєтьсяＬ＠ це＠
означаєＬ＠що＠акумуляторна＠батарея＠ зазнала＠
повного＠ розряду＠ та＠ несправнаＮ＠ Вийміть＠
акумулятор＠ з＠ обладнанняＮ＠ Ніколи＠ не＠
використовуйте＠та＠не＠заряджайте＠несправний＠
акумулятор.

Встановлення＠акумулятора (Мал. 12 – 13)

Note: The battery cover is self-closing and is held 
shut by 2 magnets. If the safety plug (Item 15) 
is already installed, remove it before fitting the 
battery.
� Відкрийте і тримайте кожух＠відсіку＠ ＨПозＮ＠

ＶＩＮ＠Вставте＠акумулятор＠ ＨＲＱＩ＠ у＠ кріплення＠
акумулятор＠до＠клацання.

6. ¾ксплуатація

¿вага!

Для＠ запобігання＠ неавторизованій＠ роботі
пристрій＠ оснащений＠ запобіжною＠ вилкою.
Безпосередньо＠перед＠використанням＠вставте＠
запобіжну＠ вилку＠ (Мал. 13/поз. 15), а при
закінченні чи перерві в роботі - вийміть її.

Àоб＠ запобігти＠ випадковому＠ включеннюＬ＠
рукоятка＠ＨМалＮ＠ＱＴＯпозＮ＠ＳＩ＠оснащена＠запобіжним＠
вимикачем (МалＮ 14/поз. 2), який треба
натиснути перед натисненням важеля＠запуску＠
ＨМалＮ＠ ＱＴ/поз. 1). Час＠ запуску＠ обладнання＠
може＠ становити＠ кілька＠ секундＮ＠ Якщо＠ важіль＠
відпуститиＬ＠ сÁÂÃÄÅÆÁÂÇÈÃ＠ вимикаєтьсяＮ＠
Повторіть＠ цей＠ процес＠ кілька＠ разівＬ＠ щоб＠
переконатисяＬ＠ що＠ ваше＠ обладнання＠ працює＠
належним＠чиномＮ＠Завжди＠виймайте＠запобіжну＠
вилку＠ перед＠ виконанням＠ будьＭяких＠ робіт＠ з＠
налаштуванняＬ＠ ремонтуＬ＠ технічного＠
обслуговування＠ або＠ чищення＠ обладнанняＮ＠
ПереконайтесяＬ＠ що＠ вÂÉ Ê ËÈÌÂÍÄ＠ не＠
обертається.

Небезпека! Не відкривайте ежекторни й
закрилок＠ якщо＠ працює＠ двигунＮ＠ Вал＠ що＠
обертається＠ може＠ завдати＠ травмＮ Завжди
обережно＠прикріплюйте＠ежекторних＠закрилокＮ＠
Він＠ закривається＠ за＠ допомогою＠ пружинＮ＠
Завжди＠ забезпечуйте＠безпечну＠відстань＠ Ｈза＠
допомогою＠довгої＠рукояткиＩ＠між＠користовучаем＠
і＠корпусом. 
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Будьте＠особливо＠обережні＠при＠зміні＠напрямку＠
на＠схилахＮ＠Стійте＠міцно＠та＠носіть＠міцне＠нековзне＠
взуття＠та＠довгі＠штаниＮ＠Завжди＠працюйте＠уздовж＠
нахилу＠Ｈне＠вгору＠і＠внизＩ. З міркувань безпеки, 
не використовуйте скарифікатор на схилахＬ＠кут＠
нахилу＠яких＠перевищує＠ＱＵﾰ.
Дотримуйтесь особливої＠обережності＠під＠час＠
руху＠назад＠і＠тягнучи＠скарифікаторＮ＠Небезпека＠
оступитися!

Поради＠до＠правильної＠роботи
Рекомендується＠трохи＠перехрещувати＠напрямки＠
скарифікації.

Намагайтеся обробляти газон рівними лініями. 
ÎÏÐÏÑи＠ скарифікації＠ повинні＠ накладуватися＠
одна＠ на＠ одну＠ на＠ декілька＠ сантиметрів＠ для＠
запобігання＠необроблених＠ділянок. 
Як＠ тільки＠під＠час＠роботи＠ за＠ скари фікатором＠
будуть＠залишатися＠лінії＠травиＬ＠це＠означає＠що＠
час＠ випорожнити＠ травозбірник＠ Ｈякщо＠
використовуєтьсяＩ.

Перед＠зняттям＠травозбірника＠виключіть＠
двигун＠і＠дайте＠валу＠зупинитись.

ÒÓÔ ÕÖ×ØÙ травозбірникＬ＠однією＠рукою＠тримайте＠
закрилокＬ＠а＠іншою＠знімайте＠травозбірник.

ЧастотаＬ＠з＠якої＠потрібно＠обробляти＠газон＠скариＭ
фікаторомＬ＠ залежить＠від＠ темпу＠росту＠ трави＠ і＠
твердісті＠грунту.
Тримайте＠ деку＠ знизу＠ пристрою＠ чистоюＬ＠
видаляйте＠грунт＠і＠залишки＠травиＮ＠Бруд＠робить＠
складнішим＠запуск＠пристрою＠ і＠ знижує＠якість＠
скарифікації.
Завжди＠оброблюйте＠газон＠вздовж＠підйому＠Ｈне＠
вверх＠ і＠ внизＩＮ＠ Виключайте＠ двигун＠ перед＠
перевіркою＠і＠заміною＠валу.

Небезпека!

Вал оснащений лезамі і продовжує ще декілька
секунд обертатись після виключення двигуна. 

Ніколи примусово не зупиняйте вал. Якщо＠під＠
час＠ скарифікації＠ під＠ вал＠ попав＠ сторонній＠
предметＬ＠ негайно＠ виключить＠ скарифікатор＠ і＠
дочекайтеся＠зупинення＠валуＮ＠Потім＠перевірте＠
стан＠валуＮ＠Замініть＠пошкоджені＠частини＠ ＨдивＮ＠
7.3).

Поради＠при＠використанні＠валу＠аерації.
Спосіб роботи при аерації＠ такий＠жеＬ＠як＠ і＠при＠
скарифікації.
Тому＠ви＠повинні＠дотримуватися＠цих＠інструкцій＠
з＠техніки＠безпеки＠та＠приміток＠щодо＠роботи.

7. ÚисткаÛ＠обслуговування＠і＠
замовлення＠запчастин

Небезпека!

ЗавжÜÝ ÞßàßÜ áÝâãäåæç åèâéêëåìêìíîîïð áÝ

îíéíñãêìíîîïð ÞàÝâãàåæ ìÝòðíòãß óíÞåèôõîê

ìÝéäêö ÷ßàßäåîíòãßâøç ùå ìíé îß åèßàãíúãøâï.

7.1 ûистка
� Захисні＠пристосуванняＬ＠шліци＠для＠доступу＠

повітря＠ і＠ корпус＠ двигуна＠ мають＠ бути＠
максимально＠чистимиＮ＠Прилад＠протирайте＠
чистою＠ганчіркою＠чи＠продувайте＠стисненим＠
повітрям＠з＠невеликим＠тиском.

� Рекомендуємо＠чистити＠прилад＠одразу＠ж＠
після＠кожного＠використання.

� Регулярно＠ протирайте＠ прилад＠ вологою＠
ганчіркою＠з＠невеликою＠кількістю＠милаＮ＠Не＠
використовуйте＠очищуючі＠засоби＠чи＠розчинＭ
никиＬ＠вони＠можуть＠пошкодити＠пластикові＠
частини＠приладуＮ＠üýþÿ����� �� ���	 
�� 


����ÿ��� ���ý�ÿ� �� �������ý� 
�ÿ�.

7.2 Обслуговування
� Зношені＠ або＠ пошкоджені＠ леза＠ і＠ вали＠

повинні＠бути＠замінені＠в＠сервіс＠центрі.
� Затягуйте всі зﾒєднувальні＠елементи＠

�������� ������ �����

� Зберігайте пристрій у сухому＠приміщенні.
� Усі рухомі＠деталіＬ＠такі＠як＠вісь＠і＠колесаＬ＠слід＠

очиститиＬ＠а＠потім＠змастити＠мастиломＬ＠щоб＠
забезпечити＠тривалий＠термін＠експлуатації.

� Регулярне＠обслуговування＠скарифікатора＠
не＠ тільки＠ забезпечує＠ більш＠ високу＠
витривалість＠та＠працездатністьＬ＠але＠також＠
сприяє＠ точної＠ та＠ простої＠ скарифікації＠
вашого＠газону.

� Наприкінці сезону проводите загальний
огляд пристрою та видаліть усі накопичені
відкладення. На початку кожного＠сезону＠
перевіряйте＠ стан＠ пристроюＮ＠ Якщо＠
��� !"#��� $�%���� &��$�"�'() #� �#���� &

��*�! се$�"(��! +���$"� ��������� %�,���
&����� �� (���" ---.ｳ･/0123.･145366.78�. 
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7.3 Заміна＠валу (Мал9 15-19)

:;<=>?@A BCDCE? BFGHIJEGJ!

Для заміни використовуйте тільки оригінальні
валиEinhell, оскільки це забезпечить найвищу
продуктивність і безпеку за будь-яких＠умов .

Для заміни валу скарифікації＠KL MLN LOPLQRS

(М LN. 17, Артикул: 34.059.41):
Викрутіть два гвинта (М TU. 15 / поз. D). 
ПVWXVYVZ[ \TU ]T ^_T` (М TU. 16) і витягніть його
у напрямку стрілочки. Я ^ab XT \TUcd e^f` \f

gbhiZi \jZTXb\fZfd XiYTk Z_fYThT (М TU. 17 / 
поз. E), зніміть його з валу який ви замінюєте
і встановіть на новий вал. Вставте новий вал
у напрямку стрілочки (М аlm nop на＠qrstusvwxy
qzw{|} (М аl. 18 / поз. F) і потім вставте його
у тримач (М аl. 19). ~s�zq��yv{ rsl tr��s

�rxwvs�x ��sl. 15 / поз. D).
Час＠від＠ часу＠ змащуйте＠привід＠ із＠ квадратним＠
кінцемＬ＠щоб＠можна＠було＠легко＠замінити＠в .

7.4 Замовлення＠запчастин:

Для замовлення запчастин вкажіть＠наступне:
� Тип＠і＠модель＠пристрою
� Артикульний номер пристрою
� Іденти ���������� ����� ��������

� Артикульний номер запчастини

Актуальні ціни та інформацію Ви можете＠
знайти＠на＠веб��������� �������������� ¡�¢��¢£¤�
¥���¦§���¨ ©��ª����� «� ��¬��� ©��­��� у＠
¦�®��¦�®���¯ ��©®�§� �� ����� ������������°±

Вал＠скарифікації Артикул: 34.059.42

Вал＠аерації Артикул: 34.059.41

Травозбірник＠Артикул: 34.059.40

8. Зберігання＠і＠транспортування

Ва²ливо! Вийміть＠акумулятор.

Зберігання
Зберігайте прилад та комплектуючі в
недоступному для дітей темному та сухому＠
приміщенні＠ без＠ мінусових＠ температурＮ＠
:³´µ¶·¸¹º· ´»¶³»¼·´½¼· ¾¿»¼ÀÁ·ººÂ Ã від＠Ä

ÅÆ ÇÈ ÉÊË Ì¿»¼ÀÁ·Í´» »¸»Î´¼ÆÀºÏ´¼½¶»º´ Ð

Æ¼µÁÀº·¸¹ºÆ¶½ Æ³·Î½Ð·ººÀ.

Транспортування
� П���® ���������¯¦���¨� ¦��§�ª��Ñ

�������� � ¦�����Ñ ©���­�¬�¯ ¦�§�¯.
� Для зручного транспортування та/чи

зберігання, відкрутіть бараш��¦� Ò����

(М �§. 1 / поз. 13) так, щоб мож�� ­¯§�

��§���� �¯��¨��¯� Не＠��Ó��®Ñ�� ��­�§Ñ і＠
��¯­��Ô

� Захистіть＠ п������� від＠ пошкоджень＠ і＠
сильних＠вібраційＬ＠ які＠можуть＠виникнутиＬ＠
особливо＠ під＠ час＠ транспортування＠ в＠
транспортних＠засобах.

� Забезпечте п�������＠від＠ковзання＠та＠
перекидання.

9. Õтилізація＠і＠переробка

Прилад＠ знаходиться＠ в＠ опакуванніＬ＠ щоб＠
запобігти＠пошкодженню＠при＠транспортуванніＮ＠
Ö� ����¯¦���¨ є＠����¦����× ¨�� ���®���� ®§¨
¦�������Ò� ¦���������¨ �­� ®§¨ ¯��§�©���Ø�

Ù��§�® �� ����§���¯�ª� ®� �Ñ�Ò� ¦�Ò���¦§���

© ��©��Ú �������§�¦× ������§�®× © ����§�¦ ��

�§�������� Ù��§�®�× ¨�� ¦��Ó§� © §�®¯× �� є＠
��­¯��¦�� �����¨�� Ù��§�® �§�® ©®��� у＠
¦�®��¦�®��� �¯��� ������¯× Û�­ ��Ò� ­¯§�

¯��§�©�¦��� ��§�¬��� ª����. 
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10. Üндикатори зарядного пристрою

Значення і діÝЧервоний
світлодіод

Зелений
світлодіод

Не горить Þßàáâã Готовність до експлуатації
Зарядний пристрій підключений до мережі живлення і готове до
експлуатації, акумулятор не в зарядному пристроїＮ

Горить Не горить Заряджання
Зарядний пристрій заряджає акумулятор в режимі швидкоїзарядки. 

Інформацію о тривалості зарядки можно знайти безпосередньо на
зарядному пристрої.
Вказівка! В залежності від фактичного стану заряду акумулятора
фактичний час зарядки може трохи відрізнятися від зазначених
значень.

Не горить Горить Акумулятор заряджений і готовий до використання.

Після цого активується режим дбайливої зарядки до повного
заряджання акумулятора.

Для цього залиште акумулятор в зарядному пристрої＠äâ åæ
çèàßàä éêèëì èíâîâäêïê ðâñò.

Дія
Вийміть акумулятор з зарядного пристрою. Відﾒãéäâóôì зарядний
пристрій від мережі живлення.

Þßàáâã Не горить Дбайлива зарядка
Зарядний пристрій в режимі дбайливої зарядки.

З метею забезпечення безпеки, акумулятор заряджається
повільніше, а для зарядки необхідно більше часу. Ц е＠áêõì öìôà

ñ÷øàðàäìäê éìùíàáà ÷øàðàäâáà:

- Акумулятор довгий час не заряджався.

- температура акумулятора поза оптимального діапазону.     

Дія
Дочекайтесь завершення процесу зарядки, незважаючи на це, 

акумулятор може продовжувати заряджатись.

Þßàáâã Þßàáâã Несправність
Зарядка неможлива. Акумулятор пошкоджений.

Дія
Заборонено заряджати несправний акумулятор.

Вийміть акумулятор з зарядного пристрою.

Горить Горить Порушення температурного режиму
Зависока (наприклад, пряме сонячне світло) чи занизька (нижче 0 

°C) температура акумулятора.

Дія
Вийміть акумулятор і помістіть його на зберігання при кімнатній
температурі (близько 20 °C) на 1 день.
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11.  Таблиця пошуку несправностей

Несправність Мо ����� �	�чини Усунення несправності
Двигун не
запускається

a) Внутрішні клеми відключені
b) Несправний запобіжний

вимикач
c) Забруднений корпус
d) Немає запобіжної＠
��
�
e) Неправильно встановлений

акумулятор

f) Акумулятор розряджений

a) Зверніться в сервіс-центр
b) Зверніться в сервіс-центр
c) За необхідності змініть робочу

глибину; очистіть корпус щоб вал
вільно обертався

d) Встановіть вилку (див. 6.)
e) Вийміть і встановіть акумулятор

(див. 5.)
f)     Використайте заряджений

акумулятор
Падає
продуктивність
двигуна

 a) Грунт занадто твердий  
b) Забруднений корпус  
c) Вал сильно зношений

 a) Змініть робочу глибину
b) Очистіть корпус
c) Замініть вал

Незадовільний
результат
скарифікації

a) Зношений вал 
b) Неправильна робоча

глибина

a)  Замініть вал
b) Відкорегуйте робочу глибину

Двигун раптово
зупиняється

a) Акумулятор перевантажений

b) Акумулятор розряджений

a) Виключіть і включіть пристрій.
При повторенні використайте
акумулятор більшої＠������� (Aг)

b) Використайте заряджений
акумулятор

Anl_GC_SC_18_28_Li_Solo_SPK13.indb   27Anl_GC_SC_18_28_Li_Solo_SPK13.indb   14 07.09.2021   16:13:1407.09.2021   16:13:14



 Tom Wei/Product-ManagementAndreas Weichselgartner/General-Manager

- 15 -

D Konformitätserklärung: Wir erklären Konformität gemäß EU-
Richtlinie und Normen für Artikel

GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance 
with the EU directive and standards for article

F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor-
mément aux directives et normes UE pour l‘article

I Dichiarazione di conformità: dichiariamo la conformità secondo la 
direttiva UE e le norme per l‘articolo 

DK Overensstemmelseserklæring: Vi attesterer overensstemmelse iht. 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S Försäkran om överensstämmelse: Vi förklarar följande överens-
stämmelse enl. EU-direktiv och standarder för artikeln

CZ Prohlášení o shodě: Prohlašujeme shodu podle směrnice EU a 
norem pro výrobek 

SK Vyhlásenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podľa smernice EÚ a 
noriem pre výrobok

NL Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-
richtlijn en normen voor artikel 

E Declaración de conformidad: declaramos la conformidad a tenor 
de la directiva y normas de la UE para el artículo

FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, että EU-direktiivin 
ja standardien vaatimukset täyttyvät tuotteelle

SLO IZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledečo skladnost s smernico EU 
in standardi za izdelek

H Konformitási nyilatkozat: Az EU-irányvonal és normák szerinti 
konformitást jelentjük ki a cikkekhez

RO Declaraţie de conformitate:  Declarăm conformitate conform 
directivei şi normelor UE pentru articolul 

GR Δήλωση συμμόρφωσης: Δηλώνουμε συμμόρφωση σύμφωνα με 
Οδηγία Εε και πρότυπα για τα προϊόντα 

P Declaração de conformidade: Declaramos a conformidade de 
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo 

HR IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrđuje sljedeću usklađenost prema 
smjernicama EU i normama za artikl

BIH IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrđuje sljedeću usklađenost prema 
smjernicama EU i normamaza artikl

RS DEKLARACIJA O USUGLAŠENOST potvrđuje sledeću 
usklađenost prema smernicama EZ i normama za artikal

TR Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve ürün standartları uyarınca 
uygunluğunu beyan ederiz 

RUS Заявление о соответствии товара: Настоящим
удостоверяется, что следующие продукты соответствуют
директивам и нормам ЕС 

EE Vastavusdeklaratsioon: Tõendame toote vastavust EL direktiivile ja 
standarditele 

LV Atbilstības deklarācija: Mēs apliecinām atbilstību ES direktīvai un 
standartiem tālāk minētajām precēm 

LT Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES 
direktyvą ir standartus

PL Deklaracja Zgodności - deklarujemy zgodność wymienionego 
poniżej artykułu z następującymi normami na podstawie 
dyrektywy EU

BG Декларация за съответствие: Ние декларираме съответствие
на Директивите и нормите (ЕС) за изделия 

UKR Декларація відповідності: ми заявляємо про відповідність
згідно з Директивою ЄС та стандартами стосовно артикула 

MK Изјава за сообразност: Изјавуваме сообразност со
регулативата и со нормите на ЕУ за артикли 

N Samsvarserklæring: Vi erklærer samsvar i henhold til EU-direktiv 
og standarder for artikkel 

IS Samræmisyfirlýsing: Við útskurðum samræmi við EU-reglugerð og 
stöðlum fyrir vörutegund 

Akku-Vertikutierer und Rasenlüfter GC-SC 18/28 Li (Einhell)

2014/29/EU 
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2014/68/EU 

(EU)2016/426 
Notified Body: 

(EU)2016/425

X 2011/65/EU_(EU)2015/863

X 2006/42/EC
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Notified Body: 
Reg. No.:
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 Noise: measured LWA = 86,7 dB (A); guaranteed LWA = 90 dB (A)
P = kW; L/Ø = 28 cm
Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628
Emission No.:
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* GB Cordless Scarifier and Lawn Aerator · F Scarificateur sans fil et aérateur de gazon · I Scarificatore / arieggiatore a batteria · DK/N Akkumulatorbatteridrevet kultivator · S Batteridriven vertikalskärare 
· CZ Akumulátorový vertikutátor · SK Akumulátorový vertikutátor · NL Accu-verticuteerder en gazonbeluchter · E Escarificador de batería y aireador de césped · FIN Akkukäyttöinen möyhennin · SLO
Akumulatorski rahljalnik · H Akkus-vertikulátor · RO Afânător cu acumulator · GR Σκαπτικο μπαταριασ · P Escarificador sem fio e arejador · HR/BIH Akumulatorski kultivator · RS Akumulatorski kultivator 
· PL  Wertykulator akumulatorowy · TR Akülü çim havalandirma · RUS    Вертикуттер, работающий от аккумулятора · EE Akuga kobesti · LV Skarifikators ar akumulatoru · LT Akumuliatorinis aeratorius-
skarifikatorius · BG Акумулаторен вертикутир · UKR Акумуляторний вертикуттер · MK Скарификатор со акумулато · NO Batteridrevet vertikalskjærer · IS Hleðslu-mosatætari

ISC GmbH · Eschenstraße 6 · D-94405 Landau/Isar
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